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156 MODESTA MINON
energia.—;Y si mi hija se muere de pesar despuési—
sé pregunto.

Mir6 maquinalmente por la venlana de la fom!a de
los Principes y fué 4 sentarse de nuevo en el dx_v@,
donde permaneci6 inmovil. Las fatigas de sus viajes
4 las Indias, las preocupaciones de la especulacion,
los peligros corridos y evitados, y las Qgs;tzﬂll‘es, ha-
bian plateado la cabellera de Carlos Miiin. Su h-ar.
moso rostro militar, de lineas tan puras, habia sido
bronceado por el sol de la Malasia, de la (ll_nina y del
Asia Menor, y habia tomado un cardcter imponente
que el dolor convertia en sublime en este momento.

—Mongenod me dice que tenga uop!i;_{'nzn en el jo-
ven que va 4 venir 4 hablarme de mi l.n ija.

En este instante, Ernesto fué anunciado por uno a8
los criados que el conde de La Bastie se habia pro-
porcionado durante aquellos cuatro anos, escogiéns
dolos entre el niumero de sus subordinados. _ .

—QCaballero, jviene usted de parte de mi amige
Mongenod?—dijo el seiior Minon. ‘o

—Si, senor—respondio Broesto contemplando HmEs
damente aquel rostro tan sombrio como el de Otelo. 5
—Me llamo Ernesto de La Briere, estoy cruparent:fdﬂ
con la familia del altimo primer ministro, y he sido
su secretario particular mientras ejercié este CArgieg
A su cafda, Su Excelencia me coloco en el tribunal dé
cuentas, donde soy refrendario de primera clasey
donde espero llegar 4 ser pronto jefe de negociado_.

—Y jqué relacién puede tener todo eso con la seit-
vita de La Bastie?—pregunto Carlos Miion. :

_Caballero, la amo, y gozo de la inesperada dlcyl
de ser amado por ella. Escuche usted, sefior—dijd
Ernesto procurando calmar al irritado padre;—tengl
que hacerle 4 usted la confesion mds exlraviigantay
m4s vergonzosa para un hombre de honor. El espan-
toso castigo de mi conducta, natural acaso, no estdell
el hecho dé tener que reveldrsela & usted... Temo aun
més 4 1a hija que al padre.
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o Ernesto conto sencillamente, y con la nobleza que
fala sinceridad, el prologo de aquel pequenio drama
foméstico, sin omitir las veintitantas cartas cambia-
ias, vy que habia llevado consigo, ni la entrevista que
Pigababa de tener con Canalis. Cuando el padre hubo
dido fin 4 la lectura de aquellas cartas, el pobre Er-
festo, pdlido y suplicante, temblo ante las terribles
miradas que le dirigio el provenzal.
( —(aballero—dijo Carlos,—en todo esto sélo hay un
giror, pero que es capital. Mi hija no tiene seis millo-
‘||; 168, v so6lo cuenta con doscientos mil francos de dote,

iyesperanzas muy dudosas de tener algo més.

—iAh! sefior—dijo Ernesto levantindose, arrojdn-
Mise sobre Carlos Mifdn y estrechdndole sobre sus
Wirazos,—me quita usted un peso alroz! Ahora espero
fiig acaso no se oponga nada 4 mi dicha. Tengo pro-
Welores y seré jefe de negociado. Aungque Modesta no
Sliviese mds que diez mil francos, aun cuando vo de-
Bligse reconocerle una dote, seria mi mujer; y hacerla

#8liz como usted ha hecho 4 la suya, ser para usted un
pietdadero hijo, toda vez que no tengo padre, consti-
pliyen todas mis aspiraciones.

b Carlos Mifion reculd tres pasos, fij6 en La Briere
uia mirada que penetré en los ojos del joven como
il punial en su vaina, y permanecio silencioso al ver
tellejada la més complela candidez y la verdad mi4s

pliira en aquella fisonomia franca y en aquellos 0jos

| tlicantados.

—jSe habrd cansado ya la suerte de perseguirme?
=8¢ dijo Carlos & media voz.—;Habré encontrado
46as0 en este joven la perla de los yernos?

¥ se paseaba agitado por la habitacion.

—Caballero—dijo por fin Carlos Mifidn,—usled debe
ld més completa sumision 4 la sentencia que ha ve-
Bido 4 pedir, pues de no hacerlo asi, me probarfa que
0 obra usted con sinceridad en este instante.

—|Ah! sefior...

—Escuche usted—dijo el padre hipnotizando 4 La
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Briere con una mirada.—No seré severo, duro, niin-
justo. Usted sufrird los inconvenientes y las veqta;ias
de la falsa posicién en que se ha colocado. Mi hija
¢ree amar d un gran poeta, cuya gloria la ha seducido.
Ahora bien, yo que soy su padre, ;no debo ponerlaen
situacion de escoger entre la celebridad que fué comp
un faro para ella y la pobre realidad 4 que el desti_rm
le arroja con una de esas burlas que éste se _permlte
con tanta frecuencia? ;No es preciso que mi hija pueda
optar entre Canalis y usted? Guentp con su honor, y
espero por 61 que usted guardard silencio acerca delo
que acabo de decirle relativo al estado de mis asun-
tos. Usted y su amigo Canalis vendrédn al Havre 4 pa-
sar esta nltima quincena del mes de octubre. Mi £asa
estard abierta para ambos, y mi hija tendrd tiempo
suficiente para observar 4 usted:. No olvide que debg=
llevar usted mismo 4 su rival, yque debe dejarle creer
todo lo que se diga acerca de los millones del condg
de Lia Bastie. Manana estaré en el Havre, y les esperd
4 ustedes tres dias después de mi llegada. Adids, €a
hallero. e

El pobre La Briere se volvio con paso IenLo_ 4 casi
de Canalis. En este instante, solo consigo mismo, €l

; i ‘ se al torrente de pensamientos : : _
i o chaiheneiats I Il honor puedes contar conmigo. Voy 4 pedir un mes

que hace nacer ese segundo impu_lso tan elevado por
el principe de Talleyrand. El primer impulso-es la
voz de la naturaleza, y el segundo la de la sociedad:
—;Una hija que posee seis millones,yj :_nis njo's.nq
pudieron ver ese oro 4 través de las tinieblas! 0911
una fortuna tan considerable seria par de Franei
conde, embajador. He contestado & artes‘anas, 4 esti-
pidas, 4 intrigantes que querian un autografo, y me
he eansado de esas intrigas en el momento preciso el
que Dios me enviaba un alma elegida, un {mg('ai“ con
alas de oro... (Bah! voy 4 hacer un poema sublime,§
la casualidad me proporcionard nueva suerte Pew
jqué suerte tiene ese estapido I'l Brif:re., que seh%}
adornado con mis plumas! jQué plagio! [Yo soytt
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| modelo, y €l serd la estatual {Hemos representado la
“ {dbula de Bertrand y Ratdn! jSeis millones y un 4ngel,
I una Minon de La Bastie, un dngel aristocritico ena-
§morado de la poesia y del poetal... {Y yo mostrando
mis musculos de hombre fuerte, haciendo ejereicios
* e Alcide para asombrar con mi fuerza moral 4 ese
*@mpeon de la fuerza fisica, 4 ese valiente soldado
lodo corazon, al amigo de esa joven, 4 la que dird que
léngo un alma de bronge! jMe finjo Napoleon cnando
ilgbiera presentarme como un serafin...! Nada, ya lo
liice, y acaso tendré un amigo que habré pagado caro;
PEro [es tan hermosa la amistad! Seis millones, he
@fui el precio de un amigo, precio al cual no es posi-
ble adquirir muchos...
Cuando Canalis estaba en ese punto de su solilo-
quio, entro La Briere sumamente triste.
—iQué tienes?~-le dijo el posta.
—El padre exige que la hija pueda escoger entre

s dos Canalis.
i —iPobre muchacho!—exclamé el poeta riéndose —

iEs ocurrente ese padrel...

—He adquirido el compromiso de honor de llevarte
alHayre—dijo La Briere con voz lastimera.

—~Amigo mio—respondio. Ganalis,—tratindose de
@ delicencia.

u

~jAh! Modesta es muy hermosa, y ta me vencerds
i -féc_ilmente!ﬁexclanm La Brigre.—Ya me asombraba
I ¥0de que la felicidad se ocupase de mi, y por ¢so me
b decia: «;Se engaiial»

=iBah! jalld veremos!—dijo Canalis con feroz ale-
gria.

Por la tarde, después de comer, Carlos Minign y su
Ea_jero corrian ds Paris al Havre. El padre habia tran-
{uilizado por completo & Dumay acerca de los anio-
165 de Modesta, le habia relevado de su congigna y le
‘dtonsejaba que no se preocupase de Butscha,

—Todo lo hace Dios por un bien mayor, mi viejo
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Dumay—dijo Carlos, 4 quien los Mongenod habfan
dado pormenores de Ganalis y deLa }§rlere.—;Vamos
4 tener dos personajes para desempenar un s0lo pa-
pell—exclamo alegremente. 3

Empero recomendd una discrecion absoluta ,é S
antiguo camarada acerca de la co_medla que df.jbl‘:), Tes
presentarse en el Chalet, comedia que qonstltma la
més grata de las venganzas, 6, mejor dlgho, de las
lecciones de un padre 4 su hija. De Paris al_Havre,
entre los dos amigos entablose una conversacion que
puso al coronel al corriente de los més ligeros Ingci-
dentes ocurridos 4 su familia durante aquellos cuatrg
afios, y Carlos dijo & Dumay que DeSplein, el gran gk
rujano, debia ir antes de fin de mes d examinar la
catarata de la condesa, 4 fin de decir sl era posible
devolverle la vista.
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gansarse de admirar su fina, elegante y poética be-
lleza. ;No es en estas pequeiieces en lo que se recono-
| ten las gentes de corazon? Modesta, que temia turbar
gl goce melancolico de su padre y de su madre, iba 4
Wrada instante 4 besar la frente del viajero, y, besdn-
iole demasiado, parecia que queria besarle por dos.
" —Oh, hija mia, te comprendo!—dijo el coronel es-
\Sltechando 1a mano de Modesta en un momento en que
Wista lo colmaba de caricias.
r —|Silencio! —le dijo Modesta sefialdndole 4 su
| madre.
= Elmutismo un tanto socarrén de Dumay, inquietod
| dModesta acerca de los resultados del viaje 4 Paris, y
lajoven miraba 4 veces al teniente 4 hurtadillas, sin
pder de ningan modo penetrar lag ideas y sentimien-
10§ que se encerraban bajo la dura epidermis del ve-

Un momento antes de la hora en que sé &COS“@'V S erano. Como padre prudente, el coronel queria estu-
braba almorzar en el Chalet, los chasquidos del 1aUg088iiar ] carscter de su hija unica, y consultar anté todo
de un postillén que contaba con una gran proping

i Wisu mujer, antes de tener una conferencia de la que
anunciaron la vuelta de los dos soldados 4 sus respe

tivas familias. Semejante prisa solo podia ser Org
nada por el goce de un padre que vu’elve 4 su hogat
después de una gran ausencia; asi es que todas1a
mujeres se hallaban ya 4 la puerta g}lando e} coche
llego. Hay tantos padres y tanios hijos, y sin duflt\
méis padres que hijos, para con}prender la embrias
guez de semejante fiesta, que la hteram_ra. no ha ne
cesitado nunca, afortunadamente, describirla; pues,d
pesar de sus poderosas armas, la poesia estd muy por
debajo de estas emociones, Sin duda las en}oclones
snaves son poco literarias. En todo aquel dia no §
pronunci¢ una palabra que pudiese turbar los goces
de 1a familia Mifi6n. Hubo una tregua entre el padre,
]a madre y lahija respecto del misterioso amor que
desvelaba 4 Modesta. EL coronel, con la admirable de:
licadeza que distingue 4 los verdaderos soldados, €
tuvo todo el dia al lado de su mujer, cuya mano mat
tenia entre las suyas, y contemplaba & Modesta Sil

&

Mépendia la felicidad de toda la familia.

" —Hija querida—dijo el padre por la noche,—si hace

i . . ~ -~ » .
bbien tiempo, manana por la maiana quiero ir & pa-

S iear contigo 4 la orilla del mar... Tenemos que ha-
dlar de los poemas de usted, sefiorita de La Bastie!

Estas palabras, acompanadas de una sonrisa pater-
| nil que se reprodujo como un eco en los labios de

| Dumay, fué todo lo que Modesta pudo saber. Pero

tto bast6 para calmar sus inquietudes, para excitar
S curiosidad y para que hiciese una multitud de su-
osiciones que no le permitieron quedarse dormida
liasta muy tarde. Asi, pues, al dia siguiente estaba
iiestida y arreglada antes que su padre.

—Papd ;ya lo sabe usted todo?—dijo Modesta 4 su
Dadre tan pronto como se encontraron fuera de casa.
. —Lo sé todo, y sé ademds muchas cosas que ta no
stbes—respondio el coronel.

b Dichas estas palabras, el padre y la hija dieron al:
8Unos pasos en silencio,

i
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—Hija mia, explicame como una hija adorada por
su madre ha podido dar, sin consultarlo con ella, un
paso lan capital como el de escribir & un descono-
eido.

—Papd, porque mamd seguramente no lo hubiera
consentido.

—Y ;crees ti, hija mia, que eso estd bien hecho!
Habiéndote instruido sola, jcomo tu razon y tu la-
lento, 4 falta del pudor, no te ha dicho que obrar ig
ese modo equivalia d entregarie 4 discrecion a un hom-
bre? jCarecerd de orgullo y de delicadeza mi hija; mi
sola y inica hija? jAh! Modesta, jme has hecho pasar
dos horas infernales en Paris! porque, moralmentg;
has observado la misma conducta que Betina, sin lg
ner la escusa de la seduccion; has sido coqueta & sans
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gre fria, y esta coqueteria es el amor de cabeza, tl

vicio mds espantoso de la francesa.

—iYo sin orgullo?...—decia Modesta llorando=
Pero isi é/ no me ha visto ainl...

—8abe tu nombre...

—8i, pero yo no se lo dije hasta el momento e i€
los ojos dieron razon 4 tres meses de correspondens
¢ia. durante los cuales nuestras almas se hablaron.

—8f, ovejita mfa descarriada, usted empled cierd
sensatez en una locura que comprometia, 4 mds desu
dicha, 4 su familia.

—Pero después de todo, pap4, la felicidad es la ab-
solucion de esta temeridad—dijo Modesta en un arrai
que de humor,

—ijAh! jno es més que una temeridad?—exclamo &
padre.

—Una temeridad que mi madre se permilio lams
bién—replicd Modesta vivamente.

—(Hija caprichosal tu madre, después de habermé
visto en un baile, dijo por la noche & su padre, queh:
adoraba, que crefa que seria dichosa conmigo..
{ranca, Modesta, ;hay alguna semejanza eniré L
amor concebido ripidamente, es verdad, pero profe=
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gido por un padre, y la loca accion de escribir 4 un

fesconocido?

=iA un desconocido, papd! diga usted mds bien &

pno de nuestros més grandes poelas, cuyo cardcler y

yida estin expuestos 4 lodas las miradas, & la maledi-

gencia y 4 la calumnia, 4 un’hombre cubierto de glo-
tia, para el cual, papd querido, he permanecido en el

'osladu de personaje dramdtico y literario, hasta el
momiento en que quise saber si ¢l hombre era tan
fello como su alma.

W —iDios mio! pobre hija, quieres poetizar lu casa-

S miento, y olvidas que si en todo liempo han perma-
gecido encerradas las jovenes en el interior de su
Mamilia. si Dios y la ley social las sujetan al yugo se-
yero del consentimiento paterno, es precisamente
gara ahorraros todas las desgracias de esas poesias
jue os encantan, que os deslumbran, y que no podéis
apteciar en su justo valor. La poesia es unode los re-
gre0s (e la vida, pero no constituye por si sola la
- vida.

b —Papd, ese es un proceso que’ estd aun pendiente
8l tribunal de los hechos, pues existe una lucha
gonstante entre nuestros corazones y la familia.

—iDesgraciada la hija que fuese feliz con esa resis-
éncial —dijo gravemente el coronel.—En 1813, yo vi
tasarse 4 uno de mis compaiieros, al marqués de Ai-
glemont, contra el consentimiento del padre de su
mujer, y aquel matrimonio pago cara la testarudez

| ue una joven confundia con el amor... En este punto
la familia es soberana...

—Eso mismo me dijo mi prometido—respondio la
joven,—el cual se constituyé en Orgdén durante un
liempo determinado, y tuvo valor para hablar mal de
I0g poetas.

—Ya he leido las cartas de usted—dijo Carlos Mi-
iion dejando escapar una maliciosa sonrisa que in-
fluietd 4 Modesta,—Y 4 proposito de esto, debo hacerte
pbservar que tu ultima carta podia pcrulitil's%le;gl}m-

ok ';“\“‘;\,,d ‘| I?S\\h
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nas 4 una joven seducida, & una Julia d'Etanges:
iDios mio! jqué dafio nos hacen las n:“aye‘las} .

—Papé, si no hubiese quien las escribiese, las ha-
riamos nosotros. Pero es mejor leerlas. Lp nuesl.rqs
tiempos, ocurren menos avenluras que bajo los rei«
nados de Luis XIV y de Luis XV, durante los culales
ge publicaban muchas menos o Por otra parte, si ha
leido usted mis cartas, habra visto que le he encons
trado para yerno al hijo més respetuoso, al alma‘m:i:f
angelical, 4 la probidad mds severa, y que annbo_a nos
amamos por lo menos tanto como se amaban usted y
mi madre... Concedo 4 usted que las cosas no pasé
ron del modo que aconseja la etiquela, habré comes
tido, si usted quiere, una falta... 7 il

—Ha leido las cartas de usted, sm'u'n‘m—:'c;n_uo ¢l
padre interrumpiéndola, =¥ sé [na_rfer.{:mu:mc '('I'lJlllﬂ le
ha justificado él 4 tus propios 0jos de un p-d:i{-) que
podria permitirse & una mujer que, ;lrrauua'l.} por
una pasion, conociese la vida, pero que en una JOven
de veinte afios es una falla monstruosa.

—Una falta para plebeyos, para Gobenheims '.}como
pasados que miden la vida con escuadra. No_ salga
mos del mundo artistico, papd. Nosotras ]a_s Joven‘@
tenemos que oplar por uno de estos dos sistemas: 8
hacer ver 4 un hombre que le amamos por medio e

monerias y carantonas, 6 dirigirnos 4 él francamens 3

te. ;No es noble y grande este altimo partido? I‘Ec;s-
otras las francesas somos entregadas ’por nuestras i
milias como si fuésemos mercancias 4 tres meses fé
cha, como la sefnorita Vilquin; pero en Irllglaterra, en
Suiza v en Alemania se casan poco més 6 men_ﬁs_por
el mi:{mo gistema que yo he empleado. g_Qne?ueﬂe
usted que responder? ;No soy un poco ;{lc‘maua. it
—Nifa!—exclamo el coronel mirando 4 su hija,=

precisamente 1a superioridad de Francia proviene de

su buen sentido, de la logica 4 que estd pondenado su
espiritu por su hermosa lengua. (Francia es la razon
del mundo! Inglaterra y Alemania son novelescas el

| firme.
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gsle punto de sus costumbres, y aun alli las grandes
dfamilias siguen nuestras leyes. ;Como no compren-
#i6is que los padres tienen la obligacion de velar por
¥uestras almas y por vuestra dicha, y de evilar los
gscolios del mundo?... jDios miol icuya serd la culpa?
iDebe mnantenerse 4 los hijos bajo un yugo de hierro?
Pilecibiremos un castigo por nuestra excesiva ternura
* hacia cllos?
Modesta miré 4 su padre con el rabillo del 0j0,
Mimientras el coronel pronunciaba esta especie de invo-

I8 taeion con ldgrimas en los 0jos.

—iAcaso comete una falta la joven que, pudiendo
disponer de su corazon, escoge para marido 4 un jo-
¥ed, (ue no solo es encantador, sino que ademis es
hombre de genio, noble Y tiene una gran posicion?—

‘ preguntd Modesta.

=jLe amas?—dijo el coronel.

=Mire usted, papd—profirié Modesta recostando su
pabeza en el pecho del coronel,—si no quier
P ierme morir.,.,
‘ —iBasta!—dijo el veterano—veo ¢

¢ usted

[ue fu pasién es

=Inmutable—respondi6 la joven,

=¢No te obligard nada 4 cambiar de opinidn?

—jNada del mundo!

—iTo no supones ningiin secreto, ninguna lraicion
pTepuso el velerano,—y le amas, d pesar de todo. &
fausa de su encanto personal, y le amarias lo mismo
sinque fuese un Stourny?

={Oh! padre mio, usted no conoce 4 su hija. ;Po-
MHia yo amar & un cobarde, 4 un hombre sin fe, sin
fonor, 4 un escapado del patibulo?

=Y si hubieses sido engaiiada?

—iPor ese encantador y edndido muchacho casi me-

Colico? O se burla usted, 6 es que no le ha visto.

b =En fin, veo que, por fortuna, tu amor no es abso-

10, como decfas. Yo le hago percibir circunstancias
fUe modificarian tn poema.., Ahora bien Jno com-
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haberdadoalgunos pasos—el por qué ese senor hablaba
tan mal de la poesia y de los poetas, y el por qué
ese secretario decia... Pero—anadi6 interrumpiéndose
sus virtudes, sus cualidades, sus hermosos sentis
mientos jno son una farsa epistolar? El que robauna
gloria y un nombre puede perfectamente...

—jAbrir las puertas con ganza, robar los tesorosy
asesinar en los caminos!...-—dijo Garlos Minén sen-
riéndose.—He aqui una consecuencia de los senti
mientos absolutos delas jovenes y de vuestra ignoran-
cia de la vida, pues creéis que un hombre capaz de
engailar 4 una mujer desciende necesariamente del
patibulo 6 tiene que subir 4 él.

Esta burla hizo cesar la emocién de Modesta, y el
silencio volvid 4 reinar de nuevo.

—Hija mfa—repuso el coronel,—lo mismo en la se-
ciedad que en la naturaleza, los hombres deben pro-
curar apoderarse de vuestros corazones, y vosotrasde:
béis defenderos. Ta has invertido los papeles. jEstd
esto bien? No. En una posicion falsa, todo ha de ser
falso. Tu eres, pues, la primera culpable. Un hom-
bre no es un monstruocuando trata de agradar § una
mujer, y nuestro derecho nos permite hacer toda
clase de esfuerzos en los que no entre el crimen nila
cobardia. Un hombre puede ser virtuoso despuésdé
haber enganado 4 una mujer, pues esto equivale sen-
cillamente 4 decir que no ha encontrado en ella lo que
buscaba; mientras que tinicamente una reina, una ac-

triz 6 una mujer colocada tan por encima del hombre
que sea para él una reina, pueden dirigirse 4 €1y
busearle sin ser vituperadas. Pero al hacer esto una
joven, niega todo lo que Dios le ha hecho florecer dé
santo, de hermoso yde elevado en ella, por grande qué
sea la gracia, la poesia y las precauciones que tome
para cometer la falta.
—iBuscar al amo y encontrar al criado!... jHaberze:
presentado yo sola Los Juegos del amor vy del azar!—dijo

Modesta con amargura.—;Oh! jno lo olvidaré nuncal &
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- g;Loca!... Don Ernesto de La Briere es, 4 mi pare-

£6I,una persona 4 lo menos igual 4 Canalis; ha sido se-

,e;etamo del primer ministro, es refrendario del tribu-
[ nal de cuentas, hombre de corazon y e adora, perono

Wmpone versos... No, convengo en que no es poeta;
§ €10 acaso tenga el corezén lleno de poesia. En ﬁn’
: gpa r;;xa—dijo el padre al ver el gesto de disgusto qué
j ﬂ;ﬁ 5 :r(f:[ait;,“—los verds 4 ambos, al falso y al verda-

=~jOh! jpap4!

£ fg.ltio me has jurado obedecerme en todo en la
* tugstion de tu matrimonio? Pues bien, podris escoge;'
- daquel que m4s te agrade de los dos. Has empezado
P @0 un poema y acabards con una bucélica, procu-

| 1ando conocer el verdadero cardcter de esos dos sefig-

16§ en alguna aventura campestre, la caza ¢ la peseca.

I Modesta bajo la cabeza, y se volvig al Chalet, escu-

 thando 4 su padre Y respondiéndole con monosilabos.

1 L2 pobre joven habia caido humillada, desde las altu-

'3

- 138 adonde la habian conducido sus creaciones, al

J :'fml;do de un cenagoso estanque. Empleando las poéti-
‘ ‘e;sfrases de un autor contempordneo, diremos con él:
| Uespués de haber sentido que las plantas de sus pies

| fran demqsiado tiernas para caminar sobre los gui-
§1arros de vidrio de 1a realidad, la fantasia, que reunio
‘ ‘enfa_quel fragil corazin el todo de Ia mujer, desde los
_ .;uenos sem brados de violetas de Ia joven pi;dica hasta
| 03 deseos insensatos de la cortesana, la habia llevado
&l tentro de sus jardines encantados, donde jamarga
i?;rpresa! veia salir de tierra, en lugar de Ia flor su-
' _nenne deseada: las piernas velludas Yy torcidas de la
ffamm mandragora’.» De las alturas misticas de su
4 4or, Modesta habia sido trasladada al camino llano
| glmdo ¥ orillado de fosos, en una palabra, 4 la senda:
:, ‘:lz_i vulgaridad. ;Qué joven de alma ardiente no se
[’ .ﬂ}llera estrellado en semejante caida? iA los pies de
uien habia ella sembrado Sus pensamientos?
La Modesta que volvio al Chalet no se parecia ya en




=

=

peah——

.-‘!;# 4

e

-

MODESTA MINON

170
nada 4 la que sali6 dos horas antes, del mismomodo
que 1a actriz en la calle no se parece en nada 4 la he-
roina en escena. La pobre joven denotaba que era
presa de una tristeza y de una meditacion que daba
pena. El sol era obscuro, la naturaleza se 1{elaba, lag
flores no le decian yanada. Como todas las jovenesde
eardcter extremado, Modesta bebi6 algunos sorbos
de més en la copa del desencanto y luchaba con la
realidad, sin querer entregar su cuello al yugo de
la familia y de la sociedad, que le parecia duro, pe-
sado y torpe. Ni siquiera quiso escucharlos consx}eles
de su padre yde su madre, pues encontraba no se qué
extrafio placer en abandonarse 4 los sufrimientosde
sualma. &
—;iEl pobre Butscha tiene razon!—dijo Modesta und

noche. _

# Estas palabras indican el camino que la Joven‘habia
andado en poco tiempo, guiada por prof und_a tristezd,
por las 4ridas llanuras de la realidad. La tristeza en--‘
gendrada por 1a pérdida de todas nuestras esperanz
es una enfermedad que causa & veces 1a muerte. Elin-
dagar por qué viasy por qué medios l_Ieg:fl.' AL Penss
miento & producir la misma desorganizacion que u

veneno, serd uno de los principales problemas de I

fisiologfa actual; como la desesperacion, que quita el §

apetito, destruye el piloro'y cambia tcc}a}s las condicits
nes de lavida més fuerte. Asile ocurrié d I_\'lodesi.a: m
cantaba, no habfa medio de hacerla sonreir, y _en trel
dias llegoé 4 cambiar de tal modo, que inspird ser;laf
inquietudes 4 sus padres y 4 sus amigos. Carlos l-
fion, intranquilo al ver que no llegaban los dos :J.ru'l’i
gos, pensaba en irles 4 buscar; pero, al cuarto dig;
sefior Latournelle tuvo noticias de ellos. He a
como.

Canalis, excesivamente atraido por tan rico partidod y .

no queria descuidar nada para aparecer superior 511
Briere, sin que éste pudiese reprocharle el queé l[
biese violado las leyes de la amistad. El poeta pens
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e nada rebajaba més 4 un amante 4 los ojos de una
boven que el mostrarse en una sitnacion subalterna,
§,con la mayor sencillez, propuso & La Briere vivir
: j;_mtos y tomar por un mes, en Ingouville, una casifa
decampo, donde se instalarian ambos bajo pretexto de
falta de salud. Una vez que La Briere, que en el pri-
mer momento no vié nada que no fuese natural en
jmuella proposicion, hubo consentido, Canalis se coni-
frometio 4 llevar 4 su amigo gratuitamente, é hizo
foor si solo los preparativos de viaje, enviando 4 su
iyuda de cAmara al Havre y encargéndole que se diri-
ziese al seinor Latournelle para alquilar una casa de
ampo en Ingouville, cosa que hacia el poeta presu-
miendo que el notario lo contaria todo 4 la familia
Mlifion. Como todo el mundo puede presumir, Ernesto
PyCanalis habian hablado de todas las circunstancias
g aquella aventura, y el prolijo La Briére habia dado
il informes 4 su rival. El ayuda de cdmara cumplio
iilas mil maravillas el encargo de su amo y anuncio

| llegada al Havre del gran poeta, 4 quien los médi-
P08 ordenaban, segan €1, baiios de mar para reparar

808 fuerzas, agotadas con los dobles trabajos de la lite-
ira y de la politica. Este gran personaje queria
ila casa que tuviera, por lo menos, un determinado
mimero de habitaciones, pues llevaba consigo al se-
tretario, al cocinero, dos criados y un cochero, sin
tontar & don Germdn Bonnet, su ayuda de ¢dmara. La
‘tilesa escogida por el poeta y alquilada por un mes,
Era bastante bonita, y podia servir para dar algunos
Jaseos; de modo que Germédn proeurd alguilar dos
taballos que sirviesen para todo, ya que al sefior barén

'T d su secretario les gustaba mucho el montar. De-
lante del diminuto Latournelle, Germén, mientras vi-

Sitaban lus casas de campo, recalcaba mucho la pala-
secretario, y rechazd dos so pretexto de que el
Beflor de La Briere no estaria en ellas convenienle-
fente albergado.

=

—El senor baron—decia,—ha hecho de su secretario
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su mejor amigo. jAhl menuda rifia me esperaria siyo
no tratase al sefior de La Briere como al sefior baron
en persona. Después de todo, don Ernesto es refren-:
dario del tribunal de cuentas.

Germén se mostro siempre vestido de negro, con
guantes limpios, botas lustradas y portado como ui
caballero. Juzgad el efecto que esto produciria y la
idea que se formarian del gran poeta por la muestra
de su ayuda de cdmara. El criado de un hombre de
talento acaba por tenerlo, pues el talento de su amose
le contagia. Segun le habia recomendado Canalis,
German no exagerd su papel, y procuro aparecer Seis

cillo y modesto. El pobre La Briere no sospechaba  Jiss

siquiera el daio que le hacia Germén y la deprecia:

cion que habfa sufrido, toda vez que los rumores e |

las esferas inferiores no tardaron en llegar & oidos
de Modesta. Asi que Canalis iba 4 llevar 4 su amigo

como individuo de su servicio en su coche, y eramujs
probable que, dado el cardcter de Ernesto, éste no ré=
conociese 1a falsedad de su posicion en tiempo OPOFs
tano pararemediarla. El retardoque lamentaba Carlos®

Miiion provenia de la pintura del escudo de armasde

Canalis en los testeros de la calesa, y de los encargesf_

hechos al sastre, pues el poeta no desconocia la in-
fluencia que ejercen sobre una joven esa multitud dé
detalles.

—Descuide usted—dijo Latournelle 4 Carlos Miién
elquinto dia;—el ayuda de cdmara del seiior de Ganalis
ha terminado esta mafiana,

cos, y ha escrito 4 su amo que podia emprender &l

viaje y que lo encontrarfa preparado fodo para su He--

gada. De modo que esos seilores estardn aqui el dos

mingo. He recibido también la siguiente carta de

Butscha, que, como puede usfed ver, no es larga

«Mi querido principal: No estaré de vuelta hasid

el domingo: lengo que tomar aun algunos info
mes sumamente ‘importantes y que conciernen ala

ha alquilado el pabelldn
de la seftora Amaury, en Sanvie, por setecientos fran-
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-. licha de una persona por guien usted se interesa.»
EI anuncio de la llegada de estos dos personajes no
ilivio la tristeza de Modesta: el conocimiento de su
flaida y su confusién la dominaban aun, y no era tan
fiqueta como su padre crefa. Existe una encantadora
:_quetez'la. permitida, que es la del alma, y que puede
la:m'arse lg cortesia del amor; pero Carlos Mifon no
@gbm. sabido distinguir entre el deseo de agradar y
I&:amor de cabeza, entre la sed de amar y el cdlculo.
iomo verdadero coronel del Imperio, habia visto en
pgue]la correspondencia, rdpidamente leida, 4 una
gven que se arrojaba en brazos de un poeta; pero en
Jis cartas :suprimidas para evitar prolijidad, un cono-
;g&_lor hubiera admirado la reserva pudica y graciosa
Modesta no habia tardado en sustituir por el tono
€sivo y {ige;‘O de sus primeras carlas, mediante
3 transicion muy natural en la mujer. En esle
:"u el padre habia tenido razon. La ultima carta
Sl que Modesta, movida por un friple amor, habia
blado como si el matrimonio se hubiese eféctuado
haquella carta le causaba vergiienza, y por eso en-
ifraba 4 su padre muy duro y muy cruel al ver

E Ja: obligaba 4 recibir 4 un hombre indignc; de ella
__gg;?aeé (lzjl}al. hahlla xiolad’o su alma casi desnuda,
lod abia interrogado 4 Dumay acerca de su en-
1stalqon el poeta, le habia arrancado con astucia
Iﬁia}cmﬂ de sus menores detalles, no encontraba 4
\,_‘ll.ghs tan barbaro como decia el teniente, y sonrio
oir t?l relato de aquella hermosa cajita papal, que
gnia las cartas de aquellas mil y tres mujerés de
uel don Juan literario, Varias veces estuvo tentada

| —No he sido yo la unica en escribirle, y veo que la

ln 3 . .

de las mujeres envia hojas 4 la corona de laurel
| poeta.
El cardcter de Modesta sufrio, en aquellos dias, una
an tg‘ansformacwn. Aquella catdstrofe, que no fué
dUena en una naturaleza tan poética como la suya,
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icaci icia latentes en aquella
spertd «spicaciayla maliciala
sperto la perspicact : : : :
Flc?vgn en la que sus pretendientes ihan 4 Eimo?;:g;
'11:1 te;'rible adversario. En efecto, cuando_e comcm
de una joven se enfria, la cabeza se dg;pe;e;:a yJ Eim :
na cierta rapiaez y
lo observa todo con ]_ Y
ci.; un tono de mofa que Shakspeare descube}sgrf;:a
tmmente en el personaje Beatriz de Mucho ruido p
.‘ ’d&' ¥ o 160 ol m.
naMOdesta. sinti6é una profunda av e}?lonbpcl}hlllc;:r?gm
g mas distinguidos bu u
bres al ver que 1os e
A ol mero hecho de
egperanzas. En amor, 611 : o .
daIzl las cosas es confundido por la mujer cOIL la

i 1sing
sobre todo 1a soltera, no est{t nunca en 10_101e1z11*atger e
admira, desprecia. Ahora bien; después “e i
frido in,a.uditas penas, Modesta 1leg01, pc;teneila hahi;;
] sti o]l armadura en ia i
4 revestirse de aque T i
i » gr la palabra DEsPR o
licho haber gr abado i B
Elesde luego ;sistir como personaldzsll;ziizﬁz,w
efiaba un papel, 4
esar de que desemp : e
Fos(pretendiente& Modesta 88 progomz;3 a:?et?eto
millar constantemente ali SG{l}lOl‘ 33 ;Jaso nlriendO b
ij 4 salvada—
__Nuestra hija esta 8 ; e
il ifon 4 apido.—Quiere Vengd
fiora Mifion 4 su m ‘
(Qanalis procurando arlnalr aldveeic[lgggéfa —
é an 3
'al fué, en efecto, €l ptalt, sto S
w}lgfir (fue su madre, 4 quien la desenga{nadoa; tcr(; e
< : :
sus pex’las, le aconsejd que no dejase debc ertlllad
seiior de La Briere la més abrumaﬁor;l 23) um'elleﬂl
i j0 —dijo la senora L 0l
—He ahi dos jovenes : S
g4bado por 1a noche—que no sospechan SIqUISE
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+ —Un tercer enamorado, que lo estd de veras, opta
Jlambién al premio.

—iBah!...—dijo Carlos Mifon.

—Pues se trata nada menos que de Su Serioria el
iluque de Herouville, marqués de San Severo, duque
‘ieNivron, conde de Bayeux, vizconde de Essigny, gran
‘geudero v par de Francia, caballero de las ézdenes

Wile la Espuela y del Toison de oro, grande de Esoaiia,
'thijo del ultimo gobernador de Normandia—dijo fas-
(tosamente el notario.—Ha visto 4 la sefiorita Modesta
Sdurante su permanencia en casa de los Vilquin, v,
AV Slgegun dice su notario llegado ayer de Bayeux, la-
o materia de sentimientos, la mujer, ¥ Smentaba que no fuese bastante rica para él, cuyo
sion. Pero € " fadre no encontré 4 su llegada 4 Francia mas que su
¥ tstillo de Herouville, habitado por una hermana. El
¥ pbre duque tiene treinta y tres afios, y yo he recibido
® el encargo de hacerle § usted estas manifestaciones,
Seiior conde—dijo el notario volviéndose respetuosa-
iiiente hacia él.

- —Pregunte usted 4 Modesta—respondio el padre—
Wil quiere tener un pdjaro mds en su pajarera, pues
§ 00r lo que 4 mi ataiie, no tengo inconveniente en que

&g sefior escudero le haga la corte.

A pesar del cuidado que ponia Carlos Mifon en no

vér 4 nadie, en permanecer en el Chalet y en no salir
‘unca sin Modesta, Gobenheim, & quien hubiese sido
liffcil cerrar las puertas del Chalet, habia hablado de
' fortuna de Dumay, porque éste, que era el se-

i gundo padre de Modesta, le habia dicho al despedirse
de 6l
|

—Beré el intendente de mi coronel, y toda mi for-

| ntimero de espias que vall 4 tener, pues seremoss linga, excepto la de mi mujer, serd para los hijos de
el numer ;

ocho 4 desenmascararle_s. :
—iQue dos, dices, amlg& mial :
ficante Lataumelle——seram1tres. 0T
iat {ecirlo. .
t4 aqui ann, puedo ‘ o
es’r\jloc{]estai ha,bia levantado la cabeza, ¥ -:alllgmen
ej;mplo todo el mundo miraba al notarilio.
3

| Modesta.

—exclamo el insIBWE En o) Hayre todo el mundo se habia repetido, pues,

o Gobenheimi pey pregunta tan sencilla, que ya se habia hecho tam-
A bién Latournelle:

—iNo es preciso que la fortuna de Carlos Min6n sea
tolosal para que la parte de Dumay ascienda & seis-
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cientos mil francos Y par

su intendente?
—FEl seiior Minon ha llegado en un buque de su

propiedad, cargado de aiiil—se decia en la Bolsa.—Sin
contar el valor del barco, €3¢ cargamento vale yamas
que lo que €l dice poseer.

El goronel no quiso despedir 4 sus criados, escogi
dos con tanto cuidado durante sus viajes, y se vid
obligado & alquilar por seis meses una casa enla
parte-baja de Ingouville, pues trafa consigo un ayuda
de cAmara, un cocinero y un cochero negros, y ull
mulato y dos mulatas con cuya fidelidad podia contan
El cochero buscaba caballos de silla para la seforita
y para su amo, Y caballos de tiro para la calesa en
que el teniente y su coronel habian llegado. Estecos
che, comprado en Paris, era de illima moda, v 1levaba
las armas de La Bastie rematadas en corona condal.
Estas cosas, insignificantes & los 0jos de un hombee:
gue hacia cuatro anos que vivia en medio del desess
frenado lujo de las Indias, fueron comentadas por o8
negociantes del Havre Y por la gente de Ingouville ¥
de Graville. En cinco dias, corrieron en Normandil
con la rapidez del rayo multitad de rumores.

_El sefior Miftén habrd vuelto de ja China con mis
llones—decian en Rouen,—Y, al parecer, ha adquirido
el titulo de conde durante su ausencia.

—Pero jsi era ya conde de La Bastie antes de la Res
volucion!—respondio un interlocutor.

~De modo que ahora habri que llamar sefior conde
4 un liberal que solo se 1lamo Carlos Miiion duranié
veinticinco afios. jAdonde vamos 4 parar por eslé
camino?

A pesar del gilencio de sus padres Y amigos, Mos
desta paso, pues, por ser la més rica heredera de Nor-
mandia, y todos los 0jos percibieron entonces su8
mérites. La tia y 1a hermana del senor de Herouvillé
confirmaron en Bayeux, en pleno salon; el derecho 08

Carlos Mifion al titulo y al escudo de conde, debids
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gcgrltlm_]al Mu;nrfm, en cuyas armas, en prueba de re-
uﬂ ('-l;l‘lll_nlﬁ, fueron tomados por cimera y S{\[)I‘ll‘ll‘l&

som ki lu:} borlas. La tia y la hermana cl:-'Ll
%[};]uc'me' Elerm_w:lh: habian visto desde la casa de los
dl'q::l:m! 4 la senorita de La Bastie, y su solicitud ]Ii);‘
a Q 3 ) ) g
| jefe de su ¢ mpobrecida casa fué despertada en se
puda. 5 Aada en se-
—8i la seforita de i
1 de La Bas
i : " _I a Bastie es lan rica como her-
. 1-J a lia l‘f_.] joven duque,—serd el mejor par-
. Eo‘ e la provincia. Esa al menos es noble. ‘
§ta ultima frase fué dirigida contra los Vilqui
ton los cuales no habian pe i e et
. ‘m_,.,_i : d] fan podido entenderse, despueés
rsufrido la humillacid aue:
& é nillacion de ir 4 casa de agué-
Tales son los pequenos i
8 § pequenos acontecimienlos gue :
e ook I )‘] 0s acontecimientos que debian
- m un _me,.\én personaje en esta escena domés-
Wy 108icion 4 las leyes de Aris :
jlio, § leyes de Aristoteles v de H
- i ; : A B8V de no-
| &rlgi::uii 1Lr.'txato y la biografia de este personaje
; amente venido, no serdn extensos, 4 o
| e : ) seran extensos, 4 caus:
i :_l;jnsngmnmnum. El sefior duque tendrd tanto slillgg
~: muvi(i?:l? (_‘]tl lul i}asloria. Su Senorfa el duque de‘lle-
| y fruto del otoiio matrimoniz 1t
el o Has onial del altimo go-
B . ‘;o%mm’uhd, nacio durante la emigracion,
g , én Viena. Vuelto con el rey en 1814. el viejd
‘habei(}?é;j'pladm del duque actual, murié en 1819 ~=Iin
ido casar 4 su hijo, 4 pesar tulo .
g § J0, &4 pesar de su litulo de
de Nivron; no le dejo més i
el : e dejo més que el inmenso cas:
erouville, el parque, :
] el parque, algunas dependencias
- it : > as dependencias
Lﬂ 3';?(; c;_)mpradd con muchas penas, unoes guinee
! cos de renta en tolal. Luig XV i el.c '
g n Lotal. Luis XVIII di6 el cargo
scudero al hijo, el cual, bajo C '
. o , el enal, bajo Carlos X, tuve
1il francos de pensién concedi 410s
iy asok ! sion concedidos 4 los pares
o lg{ll"]Jle.E?§. ,‘Quu_ eran ¢l sueldo de gran escu-
i E‘emt_u-lete mil francos de renta para esta
‘eimcoch. s verdad que el joven dugue tenfa en Parfs
; the del rey y su palacio de la et Sante
G YA . e la calle de Santo
e A Ivre, con grandes cuadras; pero su
. yastaba unicamente para el gasto del invierno
2 ArTo,




